
…èg†Ç° HêO_È=ò 19= J �̂¥¼†Ç°=ò 
                       qq^�Î ~¡H›=ò…ÿá# x|O^�Î#�°                              

         1 =°i†Çò †³°‚¬ìÙ"Œ "³¶À+ä›½ D…ìQ®° Ì‹�qK³ó#°   Ð Wã‰§†Í°b†Çò� ‹¬~¡Þ‹¬=¶[=ò`Ë  W@°Á K³„¬C=ò. 2 q¶~¡° 

„¬i‰×Ã Î̂°œ…ÿá †ÇòO_È=…ÿ#°. q¶ Í̂=ô_È<³á#  †³°‚¬ìÙ"Œ#Q®°  <Í#° „¬i‰×Ã Î̂°œ_È<³á †Çò<Œß#°.   3  q¶…Õ ã„¬u"Œ_È°#° `Ç# `ÇeÁH÷ `Ç# 
`ÇOã_�H÷ ƒ�’†Ç°„¬_È=…ÿ#°. <Í#° x†Ç°q°Oz# qã‰§Ouk#=ò�#° PKÇiO„¬=…ÿ#°�  <Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°. 4 q¶~¡° =¼~¡œ
"³°Ø# Í̂=`Ç�`Ç@°“ u~¡°Q®ä›�_È̂ Î°. q¶~¡° ‡é`ÇqãQ®‚¬ì=ò�#° KÍ‹²Hù#ä›�_È̂ Î°.<Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°. 5 q¶~¡° †³°‚¬ìÙ"Œä›½
‹¬=¶ �̂¥#|e JiæOKÇ°#„¬C_È° Jk  JOwH›iO„¬|_È°#@°ÁQê JiæO„¬=…ÿ#°.  6 q¶~¡° |e#iæOKÇ°<Œ_³á##°  =°~¡°<Œ_³á##° ^¥x 
u#=…ÿ#°. =ü_È= <Œ\÷=~¡ä›½ q°ye†Çò#ß ^¥xx Jyß`Ë Hêeó"Í†Ç°=…ÿ#°. 7 =ü_È=<Œ_È° ^¥x…Õ HùOK³"³°Ø##° ux# †³°_È� 
Jk À‚ì†Ç°=°Q®°#°� Jk JOwH›iO„¬|_È̂ Î°.  8 ^¥xx u#°"Œ_È°   `Ç# ^Ë+¬tH›Æ#°  ƒ�’iOKÇ°#°. "Œ_È°  †³°‚¬ìÙ"Œä›½ „¬i‰×Ã Î̂œ"³°Ø# 
^¥xx J„¬qã`Ç„¬~¡K³#°. "Œ_È° ã„¬[�…Õ#°O_� Hù\÷“ "Í†Ç°|_È°#°.   q¶~¡° q¶ ƒ�’¶q° „¬O@#° HË†Çò#„¬C_È° h ‡Ú�=ò  †³òH›ø 
F~¡�#° „¬îiëQê HË†Ç°ä›�_È̂ Î°� h HË`Ç…Õ „¬iïQ#° U~¡°Hù# ä›�_È̂ Î°� h „¦¬�=$H›Æ=ò� `Ë@ „¬iïQ#°ä›�~¡°óHù#ä›�_È̂ Î°� 10 h „¦¬�
=$H›Æ=ò� `Ë@…Õ ~Œe#  „¬O_ÈÁ#° U~¡°Hù#ä›�_È̂ Î°, c Î̂�ä›½#° „¬~¡ Í̂‰×Ã�ä›½#° "Œ\÷x q_�zÌ„@“=…ÿ#°�  11 <Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# 
†³°‚¬ìÙ"Œ#°  q¶~¡° ^ùOyeO„¬ä›�_È̂ Î°, ƒçOH›ä›�_È Î̂°,   XH›x`Ë XH›_È° J| Î̂œ=¶_Èä›�_È̂ Î°�    12  <Œ <Œ=°=ò#°  |\÷“ J| Î̂í 
ã„¬=¶}=ò KÍ†Ç°ä›�_È̂ Î°� h Í̂=ôx <Œ=°=ò#° J„¬qã`Ç„¬~¡KÇä›�_È Î̂°� <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°. 13 h ‡Ú~¡°Q®°"Œx ‚²ìO‹²O„¬ ä›�_È Î̂°,  
"Œx ^ËKÇ°Hù#ä›�_È̂ Î°, ä›�e"Œx ä›�e =°~¡°<Œ\÷ =~¡ä›½ h†³ò Î̂í LOKÇ°Hù#ä›�_È Î̂°�     14  K³q\÷"Œx  u@“ä›�_È̂ Î°, ãQ®°_�Û"Œx
†³° Î̂°@ J_ÈÛ=ò "Í†Ç°ä›�_È̂ Î°� h Í̂=ôxH÷ ƒ�’†Ç°„¬_È=…ÿ#°, <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°.  15  J<Œ¼†Ç°„¬ô f~¡°æ f~¡óä›�_È̂ Î°, c Î̂"Œ_Èx „¬H›Æ
‡÷`Ç=ò  KÍ†Ç°ä›�_È Î̂°, Qù„¬æ"Œ_Èx Ja�=¶#=ò KÇ¶„¬ä›�_È Î̂°� <Œ¼†Ç°=ò#°|\÷“ h ‡Ú~¡°Q®°"ŒxH÷ f~¡°æ f~¡ó=…ÿ#°. 6  hã„¬[�…Õ
HùO_³=ò…ì_È°KÇ° WO\÷O\÷H÷ u~¡°Q®ä›�_È Î̂°,h ‹¬‚¬ìÙ Î̂~¡°xH÷ ã‡÷}‚¬ðx KÍ†Ç° KÇ¶_Èä›�_È Î̂°,<Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°.17  h ‚¬ì$ Î̂†Ç°=ò…Õ
h ‹¬‚¬ìÙ^Î~¡°x q¶ Î̂ „¬Q®„¬@“ä›�_È̂ Î°, h ‡Ú~¡°Q®°"Œx ‡÷„¬=ò h q¶kH÷ ~Œä›½O_È°#@°Á h=ô `Ç„¬æH› "Œxx Q®kíO„¬=…ÿ#°.18 H©_È°ä›½
 ã„¬uH©_È° KÍ†Ç°ä›�_È Î̂°, h ã„¬[�q¶^Î HË„¬=òOKÇ°Hù#H› x#°ß=…ÿ h ‡Ú~¡°Q®° "Œxx ãÀ„q°O„¬=…ÿ#°, <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°.19 q¶~¡°
<Œ H›@“_È�#° PKÇiO„¬=…ÿ#°�  h [O`Ç°=ô�#°  W`Ç~¡ *ìu[O`Ç°=ô�#°  H›e†Ç°h†Ç°ä›�_È Î̂°�   h ‡Ú�=ò…Õ "Í~¡° "Í~¡° *ì`Ç°� 
q`Çë#=ò�°   KÇ�Áä›�_È̂ Î°� ƒçKÇ°ó#° <Œ~¡†Çò  H›e‹²#|@“ "Í‹²Hù#ä›�_È̂ Î°.  20 XH›xH÷ ã„¬̂ �¥#=ò KÍ†Ç°|_�#   ^¥‹², "³�~òzó 
q"³¶zO„¬ |_Èä›½O_ÈQê<Íq° T~¡H› q_�„²O„¬|_Èä›½O_ÈQê<Íq°  Xä›_È° ^¥x`Ë ‰×†Ç°xOz g~¡¼‹¬š�#=ò KÍ‹²# †³°_È� "Œix tH÷ÆO„¬
=…ÿ#°. Jk q_�„²O„¬|_È…è Î̂°  Q®#°H›  "ŒiH÷ =°~¡}tH›Æ qk�O„¬ä›�_È Î̂°.  21 J`Ç_È°   J„¬~Œ �̂Î „¬i‚¬ð~Œ~¡Ö|ex, J#Qê J„¬~Œ �̂Î 
„¬i‚¬ð~Œ~¡Ö|e†Ç°Q®°   ‡Ú>è“�°#°   ã„¬̀ Ç¼H›Æ„¬ô Q®°_¨~¡=ò†³òH›ø  ^¥Þ~¡=ò#ä›½   †³°‚¬ìÙ"Œ  ‹¬xßk�H÷ f‹²Hùx~Œ=…ÿ#°.22 J„¬C_È° 
†Ç¶[ä›½_È° J`Ç_È° KÍ‹²# ‡÷„¬=ò#° |\÷“ ‡÷„¬„¬i‚¬ð~Œ~¡Ö|e†Ç°Q®° ‡Ú>è“�°=�# †³°‚¬ìÙ"Œ ‹¬xßk�x J`Çx xq°`Çë=ò ã‡÷†Ç°tó`Çë=ò
KÍ†Ç°=…ÿ#°. nx=�# J`Ç_È° KÍ‹²#  ‡÷„¬=ò q+¬†Ç°"³°Ø J`ÇxH÷ H›Æ=¶„¬} H›�°Q®°#°. 23 q¶~¡° P ^Í‰×=ò#ä›½ =zó P‚¬ð~¡=ò#ïHá
 <Œ<Œq �̂Î=ò…ÿá#   K³@Á#° <Œ\÷#„¬C_È° "Œ\÷   „¬O_ÈÁ#° J„¬qã`Ç=òQê ZOKÇ=…ÿ#°.   "Œ\÷ Hê„¬ô q¶ä›½ Zä›½ø=Qê LO_È°#@°Á Jq
=ü_È° ‹¬O=`Çā~¡=ò�=~¡ä›½ q¶ä›½ J„¬qã`Ç=òQê LO_È=…ÿ#°, "Œ\÷x u#ä›�_È̂ Î°.  24  <Œ�°Q®=   ‹¬O=`Çā~¡=ò# "Œ\÷ „¦¬�=ò
�xß†Çò †³°‚¬ìÙ"Œä›½ ã„¬u+²»̀ Ç"³°Ø# ‹¬°ëu†Ç¶Q®ã Î̂=¼=ò�Q®°#°� J~ò^Î= ‹¬O=`Çā~¡=ò# "Œ\÷ „¦¬�=ò�#°  u#=KÇ°ó#°� 25  <Í#° 
q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°.  26 ~¡H›ë=ò ä›�_�# Í̂k†Çò u#ä›�_È̂ Î°, ‰×ä›½#=ò�° KÇ¶_Èä›�_È̂ Î°,  =°Oã`Ç†³¶Q®=ò�° KÍ†Ç°ä›�_È Î̂°,
27 q¶  #° Î̂°\÷  "³Oã_È°H›�#° Q®°Oã_È=òQê  H›uëiO„¬ä›�_È Î̂°,  h Q®_ÈÛ„¬ô    ã„¬H›ø�#° Qù~¡H›ä›�_È Î̂°,  28 KÇzó#"ŒiHù~¡ä›½ q¶ 
Í̂‚¬ì=ò#° p~¡°Hù#ä›�_È̂ Î°, „¬KÇóƒç@°Á q¶ Í̂‚¬ì=ò#ä›½ ‡Ú_È°KÇ°Hù#ä›�_È̂ Î°� <Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°.  29 q¶ Í̂‰×=ò 

=¼a�KÇiO„¬H›†Çò Î̂°‘÷ø=° ã„¬=~¡ë#`Ë xO_ÈH›†ÇòLO_È°#@°Á h ä›½=¶ï~ë =¼a�KŒi}÷†Ç°Q®°@ïHá P"³°#° "Í‰×¼Qê KÍ†Ç°ä›�_È̂ Î°30  <Í#°
x†Ç°q°Oz# qã‰§Ou k#=ò�#° q¶~¡° PKÇiO„¬=…ÿ#° <Œ „¬i‰×Ã Î̂œ‹¬Ö�=°#° =°xßO„¬=…ÿ#°�  <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°.  31 H›~¡â„²‰§z
Q®�"Œi Î̂Q®¾~¡ä›½ ‡éä›�_È Î̂°, ªé ³̂QêOã_È#° "³̂ ÎH÷   "Œi=�# J„¬qã`Ç̀ Ç H›�°Q®*è‹²Hù#ä›�_È Î̂°�  <Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°. 
32 `Ç�   <³~¡‹²#"Œx†³°^Î°@ …èz =ò‹¬e"Œx =òY=ò#°   „¦¬°#„¬~¡z h Í̂=ôxH÷  ƒ�’†Ç°„¬_È=…ÿ#°�   <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°.33 q¶ 
Í̂‰×=°O Î̂° „¬~¡̂ Ít h =° �̂Î¼ x=‹²OKÇ°#„¬C_È° "Œxx  ƒìk�O„¬ä›�_È Î̂°,  34 q¶ =° �̂Î¼ x=‹²OKÇ° „¬~¡ Í̂tx q¶…Õ „¬ô\÷“#"Œx=…ÿ 

ZOKÇ=…ÿ#°, x#°ß=…ÿ "Œxx ãÀ„q°O„¬=…ÿ#°,   SQ®°„¬ôë̂ Í‰×=ò…Õ   q¶~¡° „¬~¡ Í̂‰×Ã…ÿá  †ÇòO\÷i� <Í#° q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°.
35 f~¡°æ f~¡°ó#„¬C_È°   Hù�`Ç…ÕQêx `Ç¶xïH…ÕQêx   „¬i=¶}=ò…Õ Qêx q¶~¡°  J<Œ¼†Ç°=ò KÍ†Ç°ä›�_È Î̂°.  36  <Œ¼†Ç°"³°Ø# 



ã`Œ‹¬°�° <Œ¼†Ç°"³°Ø# Q®°O_È°Á <Œ¼†Ç°"³°Ø# `Ç¶=ò <Œ¼†Ç°"³°Ø#„¬_� q¶ä›½O_È=…ÿ#°� <Í#° SQ®°„¬ôë Í̂‰×=ò…Õ #°O_� q°=òà#° ~¡„²æOz# 
q¶ Í̂=ô_È<³á# †³°‚¬ìÙ"Œ#°.37  HêQê q¶~¡° <Œ H›@“_È�xß\÷x <Œ q �̂Î°�xß\÷x J#°‹¬iOz #_È°KÇ°Hù#=…ÿ#°� <Í#° †³°‚¬ìÙ"Œ#°. 

Leviticus 19 :laws 19:1 And the LORD spake unto Moses, saying, 19:2 Speak unto all the congregation of the 

children of Israel, and say unto them, Ye shall be holy: for I the LORD your God am holy. 19:3 Ye shall fear every man his 
mother, and his father, and keep my sabbaths: I am the LORD your God. 19:4 Turn ye not unto idols, nor make to yourselves 
molten gods: I am the LORD your God. 19:5 And if ye offer a sacrifice of peace offerings unto the LORD, ye shall offer it at 
your own will. 19:6 It shall be eaten the same day ye offer it, and on the morrow: and if ought remain until the third day, it shall 
be burnt in the fire. 19:7 And if it be eaten at all on the third day, it is abominable; it shall not be accepted. 19:8 Therefore every 

one that eateth it shall bear his iniquity, because he hath profaned the hallowed thing of the LORD: and that soul shall be cut off 

from among his people. 19:9 And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, 
neither shalt thou gather the gleanings of thy harvest. 19:10 And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather every 
grape of thy vineyard; thou shalt leave them for the poor and stranger: I am the LORD your God. 19:11 Ye shall not steal, neither 
deal falsely, neither lie one to another. 19:12 And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of 
thy God: I am the LORD. 19:13 Thou shalt not defraud thy neighbour, neither rob him: the wages of him that is hired shall not 
abide with thee all night until the morning. 19:14 Thou shalt not curse the deaf, nor put a stumblingblock before the blind, but 
shalt fear thy God: I am the LORD. 19:15 Ye shall do no unrighteousness in judgment: thou shalt not respect the person of the 
poor, nor honour the person of the mighty: but in righteousness shalt thou judge thy neighbour. 19:16 Thou shalt not go up and 

down as a talebearer among thy people: neither shalt thou stand against the blood of thy neighbour: I am the LORD. 19:17 Thou 
shalt not hate thy brother in thine heart: thou shalt in any wise rebuke thy neighbour, and not suffer sin upon him. 19:18 Thou 
shalt not avenge, nor bear any grudge against the children of thy people, but thou shalt love thy neighbour as thyself: I am the 
LORD. 19:19 Ye shall keep my statutes. Thou shalt not let thy cattle gender with a diverse kind: thou shalt not sow thy field with 
mingled seed: neither shall a garment mingled of linen and woollen come upon thee. 19:20 And whosoever lieth carnally with a 
woman, that is a bondmaid, betrothed to an husband, and not at all redeemed, nor freedom given her; she shall be scourged; they 
shall not be put to death, because she was not free. 19:21 And he shall bring his trespass offering unto the LORD, unto the door 
of the tabernacle of the congregation, even a ram for a trespass offering. 19:22 And the priest shall make an atonement for him 

with the ram of the trespass offering before the LORD for his sin which he hath done: and the sin which he hath done shall be 
forgiven him. 19:23 And when ye shall come into the land, and shall have planted all manner of trees for food, then ye shall 
count the fruit thereof as uncircumcised: three years shall it be as uncircumcised unto you: it shall not be eaten of. 19:24 But in 
the fourth year all the fruit thereof shall be holy to praise the LORD withal. 19:25 And in the fifth year shall ye eat of the fruit 
thereof, that it may yield unto you the increase thereof: I am the LORD your God. 19:26 Ye shall not eat any thing with the 
blood: neither shall ye use enchantment, nor observe times. 19:27 Ye shall not round the corners of your heads, neither shalt thou 
mar the corners of thy beard. 19:28 Ye shall not make any cuttings in your flesh for the dead, nor print any marks upon you: I am 
the LORD. 19:29 Do not prostitute thy daughter, to cause her to be a whore; lest the land fall to whoredom, and the land become 

full of wickedness. 19:30 Ye shall keep my sabbaths, and reverence my sanctuary: I am the LORD. 19:31 Regard not them that 
have familiar spirits, neither seek after wizards, to be defiled by them: I am the LORD your God. 19:32 Thou shalt rise up before 
the hoary head, and honour the face of the old man, and fear thy God: I am the LORD. 19:33 And if a stranger sojourn with thee 
in your land, ye shall not vex him. 19:34 But the stranger that dwelleth with you shall be unto you as one born among you, and 
thou shalt love him as thyself; for ye were strangers in the land of Egypt: I am the LORD your God. 19:35 Ye shall do no 
unrighteousness in judgment, in meteyard, in weight, or in measure. 19:36 Just balances, just weights, a just ephah, and a just hin, 
shall ye have: I am the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt. 19:37 Therefore shall ye observe all my 
statutes, and all my judgments, and do them: I am the LORD.  

 


